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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1. Institutia de invatdmant superior UVvVT
1.2. Facultatea LIT

1.3. Departamentul

Limbi si Literaturi Moderne

1.4. Domeniul de studii

Limbi si Literaturi

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii / calificarea*

Limbi si literaturi moderne / conform COR : Profesor in invatamantul
gimnazial - 232201; Consilier invatamant - 235201; Referent relatii
externe - 241913; Documentarist - 243203; Referent difuzare carte -
243204; Lector carte - 243205; Filolog - 244401; Interpret - 244402;
Referent literar - 244404; Secretar literar - 244405; Traducétor - 244406;
Comentator publicist - 245102; Corector - 245103; Corespondent special
(tard si straindtate) - 245104; Corespondent radio - 245105;
Corespondent presa - 245106; Editorialist - 245108; Lector presa /
editurd - 245110; Redactor - 245113; Secretar de redactie - 245118;
Lector scenarii - 245508; Asistent de cercetare in filologie — 258404.

2. Date despre disciplini

2.1 Denumirea disciplinei Curs practic de limba franceza : deprinderi integrate 2

2.2 Titularul activitatilor de curs -

2.3 Titularul activitatilor de seminar Asist. dr. Cristina Tanase

2.4 Anul destudiu | I | 2.5Semestrul [ 1l [2.6 Tipul de evaluare |V [2.7 Regimul disciplinei | Obl
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptimana 1 din care: 3.2 curs - 3.3 seminar/laborator 1

3.4 Total ore din planul de invatdmant | 14 din care: 3.5 curs - 3.6 seminar/laborator 14

Distributia fondului de timp: ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20

Documentare suplimentara 1n biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 9

Pregitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii i eseuri 30

Examinari 2

Alteactivitati...................cocciiii -

3.7 Total ore studiu individual 61

3.8 Total ore pe semestru 75

3.9 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum ° -

4.2 de competente o -

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului

6. Competentele specifice acumulate




Universitatea de Vest
FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

CP1

Definirea trasaturilor esentiale ale comunicarii orale si scrise, ale receptarii si producerii de texte (inclusiv a
textelor stiintifice din domeniul umanist) atat in limba roméana cat si in limba moderna.

-Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris si contextul sau, identificarea tehnicilor argumentative si
de constructie a mesajului in limba romana si in limba moderna.

-Organizarea unor dezbateri, construirea un studiu de caz si argumentarea strucutrii acestuia.

-Receptarea critica si producerea de mesaje orale sau scrise specifice comunicarii stiintifice la nivel
universitar (prezentari de proiecte, referate, recenzii, comunicari, lucrari de licenta etc.) atat in limba
romana cat si in limba moderna

-Utilizarea cu discernamant si probitate stiintifica a surselor de informare

Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne A in varianta sa standard si definirea
conceptelor lingvistice de baza specifice limbii moderne A.

-Evaluarea corectitudinii, coerentei si fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie si corectarea
abaterilor de la normele limbii moderne, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.

-Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor orale si
scrise in limba straina A, utilizand aparatul conceptual al lingvisticii.

-Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel C2 (* Cl1); producerea fluenta si spontana de texte
orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel C1 (* B2), adaptand vocabularul si stilul in functie e destinatar,
de tipul de text si de subiectul tratat.

Competente profesionale

CT1,CT2
Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplina concordanta cu etica profesionala
Relationarea 1n echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei | Comunicarea eficienta, scrisd i orald, in limba romana si in limba moderna

7.2 Obiectivele specifice 0.C1

— Intelegerea si cunoasterea notiunilor de bazi din fonetica si morfologia
limbii franceze referitoare partea verbala;

0.C.2

— Folosirea adecvata a terminologiei de baza si identificarea in texte si
exercitii a conceptelor studiate precum si explicarea acestora;

— Selectarea termenilor adecvati In exprimare, in functie de registru si
scop comunicational;

0.Ab.3

— Folosirea corecta a colocatiilor si a expresiilor idiomatice specifice
limbii studiate, oral si 1n scris.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Bibliografie : -

8.2 Seminar / laborator Metode de predare Observatii
Modurile personale Utilizarea de fise de lucru;

- Indicativul Implicarea tuturor studentilor prin jocuri de rol in grup,

- Subjonctivul in pereche, prin simulari;

- Conditionalul Explicatia, dezbaterea, studiul de caz.

- Imperativul Fixarea de sarcini de lucru pentru acasa si verificarea

Timpurile verbului modului in care au fost Tndeplinite.

- Prezentul

- Trecutul (perfect compus, imperfect, mai mult ca

perfect, perfect simplu, perfect anterior)
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- Viitorul (simplu, anterior)

Modurile impersonale ale verbului
- Infinitivul
- Participiul
- Gerunziul

Bibliografie

ARJOCA-IEREMIA, Eugenia, Limba franceza. Curs practic de gramatica, Timisoara, ed. Augusta, 1998.
ARJOCA-IEREMIA, Eugenia, Le verbe en francais contemporain et ses catégories spécifiques, Timisoara, ed.
Mirton, 2008.

CHARAUDEAU, Patrick, Grammaire du sens et de [’expression, Paris, Hachette, 1992.

CRISTEA, T. (2000), Grammaire Francaise. Le nom et le GN. Le verbe et le GV, Bucuresti, Editura Fundatiei
“Romania de Maine”, 2000.

GREVISSE, Maurice, Le bon usage, Paris, Duculot, 1993.

DUBOIS, Jean, Grammaire structurale du francais. Le verbe, Paris, Librairie Larousse, 1967.

RIEGEL, M., PELLAT, J-C., RIOUL, R., Grammaire méthodique du francais, Paris, PUF, 3¢ édition, 5° tirage,
2008.

TENCHEA, Maria, Le subjonctif dans les phrases indépendantes. Syntaxe et pragmatique, Timisoara, ed. Hestia,
1999.

TENCHEA, Maria, Noms, verbes, prépositions. Etudes de linguistique francaise et roumaine, ed. Hestia, 2006.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul cursului practic de gramatica Incurajeaza formarea unor competente generale si specifice. Aceste
competente, in concordanta cu cerintele pietei muncii actuale, le vor permite studentilor sa atinga un prag mediu
in exprimarea scrisa si orala. Astfel, vor putea face fata unor situatii diverse de conversatie, in viata de zi cu zi
sau in mediul profesional (invatamant, stagii de pregatire 1n tara sau in strainatate, loc de munca, etc.) De
asemenea, studentii vor fi capabili sa redacteze scrisori personale si administrative cu un nivel de dificultate
mediu (B2).

10. Evaluare
Tip activitate | 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
10.4 Curs - - -
10.5 Seminar | Cunoasterea regulilor de formare a modurilor si - testarea periodica prin 90%
/ laborator timpurilor verbale invatate, aplicarea acestora in lucrari de control
exercitii simple (0.C.1, 0.C.2)
Realizare de traduceri cu verbele invatate - testarea continud pe 5%
(O.Ab.3) parcursul semestrului
- activitatile gen teme / 5%
referate / eseuri / traduceri /
proiecte etc

10.6 Standard minim de performanta

e Dovada Insusirii la nivel minim a informatiilor teoretice transmise la curs.

e Capacitatea de a rezolva exercitiile practice astfel incat studentul s3 demonstreze cunostinte de cel putin nivel B2 in
limba franceza.

e Capacitatea de a se exprima in limba franceza in structuri simple, dar corecte din punct de vedere gramatical si
lexical.

e Observatie: Evaluarea se face pe baza unei grile de punctaj clare. Grila este cunoscuta de cétre studenti chiar de la
Tnceputul examenului.
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